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Denna bok, forfattad av en svensk advokat specialiserad pa internationell
familje- och successionsratt, utgor en svensk bearbetning av dennes tyska
doktorsavhandling framlagd 2025 vid Heidelbergs universitet.! Bokens
ambition ar att tjana som ett praktiskt hjalpmedel for domare, advokater
och andra jurister, nar de stalls infor fall dar hemvisten, som icke sallan ar
svarbeddmd, ar avgérande for svensk domstols internationella behorighet
(domsratt) eller for bestammande av tillamplig lag. Under de senaste
decennierna, i synnerhet i samband med tillblivelsen av ett antal EU-
forfattningar, har hemvisten blivit den klart 6vervagande anknytnings-
faktorn inom den svenska internationella familje- och successionsratten,
som nastan helt har 6évergett den en gang dominerande anvindningen av
medborgarskapet som anknytningsfaktor. Hemuvist spelar en viktig roll
aven i den internationella formogenhetsratten, exempelvis for domsratt
och tillamplig lag i avtalstvister, men den delen av den internationella
privat- och processratten behandlas inte i boken.

En fysisk persons hemvist dr, i motsats till medborgarskap, ibland svar
att faststalla och boken utgor ett ambitiost forsok att — genom att skapa
ordning och reda bland de icke sallan motsagelsefulla kallorna —
underlatta livet for praktikerna. Den presenterar pa ett pedagogiskt satt
de nuvarande reglernas bakgrund och tillblivelse samt hur de har tolkats
1 rattspraxis och i1 doktrinen.

Utover en kort inledande del I, innehallande en presentation av
fragestallningar och begrepp, bestar bokens huvudtext av tre delar. Del 11
behandlar hemvistbegreppet i Sveriges internationella familje- och succes-
sionsratt (inklusive av Sverige antagna konventioner), del III dgnas at
hemvistbegreppet i EU:s internationella familje- och successionsratt, och
del IV innehaller forfattarens jamforelser, analyser och forslag. En kall-
forteckning, ett rattsfallsregister och ett sakregister finns ocksa.

I del II beskrivs nastan alla publicerade svenska domstolsavgéranden,
inklusive korta sammanfattningar av de faktiska omstandigheterna nod-
vandiga for forstaelsen och jamforelsen av domstolarnas ofta kasuistiska
resonemang. Den lagfista hemvistdefinitionen i exempelvis 7 kap. 2 §
lagen (1904:26) om vissa internationella rattsférhallanden rérande dkten-
skap och formynderskap, dar hemvist definieras som bosattning som med
hansyn till vistelsens varaktighet och "omstindigheterna i 6vrigt” maste
anses stadigvarande, ar sa vag och allmint hallen att den forutsitter
vagledning i rattspraxis. Trots att avgérandena ar hart knutna till sak-
omstandigheterna i malen, vilket minskar deras prejudikatvarde, lyckas
forfattaren att dra en del allmanna slutsatser. Han sorterar domarna och
doktrinuttalandena med hansyn till olika aberopade eller brukade krite-
rier, saval subjektiva (personens vilja eller avsikter) som objektiva (t.ex.

' Ulf Bergquist, Der Rechtsbegriff gewohnlicher Aufenthalt im Familien- und Er-
brecht in Schweden, Deutschland und im EU-Kollisionsrecht. Ein Vergleich. Jeder-
mann-Verlag 2025. Avhandlingens del avseende Tyskland, liksom édven vissa rent
rattsvetenskapliga metodavsnitt, har utelamnats i den svenska versionen.



612 Litteratur SvJT 2025

folkbokforing, vistelsens langd, bostad, familjeférhdllanden, arbete, inte-
gration/anpassning, uppehdllstillstind och medborgarskap). Sarskild
uppmairksamhet agnas at barns hemvist (inklusive efter olovligt bort-
forande eller kvarhallande) och personer med flera hemvist eller utan
hemvist. Egna avsnitt behandlar hemvist vid bedomning av domstols
behorighet och det nordiska hemvistbegreppet.

Enligt forordet ligger bokens tyngdpunkt pd tolkning av hemvist-
begreppet i EU-ritten, dvs. i EU-rdttsliga forordningar pa familje- och suc-
cessionsrittens omrade. Bokens del III ar foljaktligen betydligt mer
omfattande an del II. EU-forordningarna ska i princip tolkas och tillampas
enhetligt i samtliga medlemsldnder. De innehdller dock ingen hemvist-
definition och EU-domstolens praxis ar darféor av central betydelse.
Detsamma giller den mycket omfattande och mangsprakiga litteraturen
pa omradet. Bokens litteraturhanvisningar i del III har dock en pataglig
slagsida at den tysksprakiga doktrinen, vilket md vara forlatligt med
hansyn till bokens bakgrund som tysk doktorsavhandling. I ovrigt foljer
bokens del III till stora delar samma tillvigagangssatt som del II, bl.a. med
en systematisk genomgang och gruppering av EU-domstolens domar
enligt olika kriterier for bestamning av hemuvist.

Bokens del IV borjar med en jamforelse mellan det svenska och det EU-
rattsliga hemvistbegreppet. Forfattaren noterar att det vid faststallande av
hemvist 1 huvudsak ar samma kriterier som anvinds, lat vara att det
forekommer vissa skillnader i hur olika kriterier formuleras. Av sarskilt
intresse ar forfattarens egna forslag ("teser”). Han pladerar for ett
enhetligt hemvistbegrepp inom hela familje- och arvsrattsomradet, for
saval EU-ratten som medlemsstaternas (dvs. ocksa Sveriges) ratt, och
oavsett om det galler domsratt eller tillamplig lag. Jag kan i princip ansluta
mig till detta 6nskemal, vilket till en del redan ar uppfyllt. Jag ansluter
mig ocksa till tanken att byte av ett barns vistelse till f6ljd av olovligt
bortférande eller kvarhallande inte ska medfora byte av hemvist till dess
att alla lagliga forsok till terlamnande slutligen misslyckats. Mera tveksam
ar jag till forslaget att med ett fatal undantag ersitta den idag radande
metoden, vilken utgdr fran en totalbedémning och sammanvigning i
individuella fall av alla relevanta omstiandigheter, med en mer eller
mindre fast "riktlinje” enligt vilken hemvist forvirvas efter ett ars vistelse i
landet (sex manader for barn). Jag sympatiserar visserligen med for-
fattarens ambition att bidra till storre rattssikerhet och forutsebarhet,
men befarar att den foreslagna riktlinjen, om den skulle f6ljas sa konse-
kvent som han forefaller mena, icke sillan skulle leda till mindre lampliga
resultat. Jag stiller mig ocksa tveksam till en total viagran att beakta
personens uttalade vilja/avsikt. Det ar visserligen sant att avsikten oftast
framgar av faktiska omstandigheter (bostad, arbete, familj osv.), men att
helt och alltid bortse fran viljeyttringar férefaller omotiverat. Allt detta ar
dock legitima meningsskiljaktigheter vilka inte minskar bokens praktiska
nytta.

yDet marks 1 positiv bemarkelse att boken ar skriven av en praktiker. Han
presenterar siledes, med hjalp av konstruerade fiktiva exempel, forslag till
hur hemvist i enlighet med hans teser bor faststallas i nagra svarbedémda
praktiska situationer. Det ar imponerande och ovanligt (lat vara inte
unikt) att en advokat offrar sa mycket moda och tid (vilket i advokater-
nas fall ofta kan omrdaknas till pengar) at juridiskt forfattarskap. I Ulf
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Bergquists fall ar det for ovrigt inte forsta gangen. Jag vill darfoér tacka
honom for hans fortjanstfulla insatser och gratulera till den tyska
doktorstiteln.

Michael Bogdan



